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Darovacia zmluva č. 967/2023 
 

uzavretá podľa § 11 a nasl. zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov a  
§ 628 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov  

(ďalej len „Zmluva“) 

 
medzi zmluvnými stranami: 

 
Darca: 
Názov: Slovenská republika, zastúpená Finančným riaditeľstvom Slovenskej republiky 
Adresa sídla: Lazovná 63, 974 01 Banská Bystrica  
Adresa pre doručovanie: Mierová 23, 815 11 Bratislava 
Právna forma: štátna rozpočtová organizácia konajúca na základe zákona č. 35/2019 Z. z. o finančnej správe 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
IČO: 424 99 500 
Štatutárny orgán: Ing. Jiří Žežulka, prezident finančnej správy 
 
(ďalej ako „darca“)  
 
a 
 
Obdarovaný: 
Názov: Mesto Rožňava 
Adresa sídla mestského úradu: Šafárikova 29, 048 01 Rožňava 
Adresa pre doručovanie: Šafárikova 29, 048 01 Rožňava 
Právna forma: mesto  
IČO: 00328758 
Štatutárny orgán: Michal Domik, primátor mesta  
 
(ďalej ako „obdarovaný“)  
 
(„darca“ a „obdarovaný“ ďalej spolu aj ako „zmluvné strany“) 
 

 
za nasledovných zmluvných podmienok: 

 

 
Článok I. 

Úvodné ustanovenia 

 
1. Slovenská republika je vlastníkom nasledovného hnuteľného majetku, ktorého správcom je podľa zákona                  

č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov Finančné riaditeľstvo Slovenskej 
republiky:   
 

➢ samostatne stojaca (prefabrikovaná) prenosná garáž, inventárne číslo 620004098, rok nadobudnutia 
1993 v obstarávacej hodnote 265,55 EUR a zostatkovej hodnote 0,00 EUR. 

 
(ďalej aj ako „Vec“).  
 

2. Vec je v čase uzatvorenia tejto Zmluvy pre darcu trvale prebytočným majetkom štátu, pričom sa nejedná 
o vymedzený prebytočný hnuteľný majetok v zmysle § 8f ods. 1 zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku 
štátu v znení neskorších predpisov (ďalej ako „zákon č. 278/1993 Z. z.“).  
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Článok II. 
Predmet zmluvy 

 
1. Darca na základe tejto Zmluvy bezodplatne daruje Vec v celosti obdarovanému a obdarovaný s vďakou a bez 

výhrad prijíma Vec v celosti od darcu do svojho vlastníctva. 
  

2. Obdarovaný vyhlasuje, že mu je dobre známy technický, prevádzkový a právny stav darovanej Veci a v tomto 
stave Vec preberá.  

 
Článok III. 

Osobitné ustanovenia 
 

1. Obdarovaný v súlade s § 11 ods. 7 písm. b) zákona č. 278/1993 Z. z. vyhlasuje, že bude Vec využívať 
v súvislosti s plnením úloh preneseného výkonu štátnej správy a na výkon samosprávy, za účelom  
parkovania služobných motorových vozidiel a tiež aj na uskladnenie drobného náradia príspevkovej 
organizácie Technické služby mesta Rožňava. 

 
2. Podľa § 15 ods. 3 Zásad hospodárenia s majetkom mesta Rožňava je na nakladanie s hnuteľným majetkom 

v hodnote neprevyšujúcej 1000 € potrebný súhlas primátora mesta Rožňava, bez povinnosti súhlasu 
mestského zastupiteľstva mesta Rožňava. Obdarovaný vyhlasuje, že podpisom na tejto Zmluve primátor 
mesta Rožňava vyjadruje súhlas nadobudnutím Veci v prospech obdarovaného podľa tejto Zmluvy.  

 
3. Vlastníctvo k Veci vrátane nebezpečenstva vzniku škody, straty a krádeže, prechádza na obdarovaného 

dňom odovzdania a prevzatia Veci na základe písomného protokolu podľa článku IV. ods. 3. tejto Zmluvy.  
 

Článok IV. 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je možné vykonať len písomne, radovými číslicami očíslovanými dodatkami, 

po dohode obidvoch zmluvných strán tejto Zmluvy. 
 

2. Táto Zmluva nadobudne platnosť dňom udelenia súhlasu Ministerstva financií Slovenskej republiky podľa § 
11 ods. 7 zákona č. 278/1993 Z. z. a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v Centrálnom 
registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky, v súlade s § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s § 5a ods. 13 zákona č. 211/2000 Z. z. 
o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v 
znení neskorších predpisov. Prvé zverejnenie zabezpečí darca, ktorý informuje obdarovaného za účelom 
zabezpečenia odovzdania a prevzatia Veci o tom, že Zmluva bola zverejnená. 
 

3. Bezodkladne po nadobudnutí účinnosti tejto Zmluvy si zmluvné strany odovzdajú Vec do užívania preberacím 
a odovzdávacím protokolom (ďalej len „protokol“). Na zabezpečenie odovzdania Veci a podpis protokolu, za 
darcu sa poveruje riaditeľom odboru správy majetku Finančného riaditeľstva Slovenskej republiky určený 
zamestnanec. Vec si obdarovaný prevezme od darcu na svoje náklady. Vec sa považuje za odovzdanú dňom 
podpisu uvedeného protokolu. 
 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že náklady spojené s prevzatím a umiestnením Veci na pozemku obdarovaného 
ako nového vlastníka Veci, nebude obdarovaný z vďačnosti za darovanie Veci podľa tejto Zmluvy, voči 
darcovi uplatňovať. 
 

5. Zmluvné strany spracúvajú osobné údaje štatutárneho orgánu druhej zmluvnej strany, ktoré im boli 
poskytnuté druhou zmluvnou stranou za účelom uzatvorenia tejto Zmluvy (osobné údaje všetkých týchto 
dotknutých osôb sa ďalej spoločne označujú ako „Osobné údaje“), v súlade s Nariadením Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných 
údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o 
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ochrane údajov) a so zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov, pričom zmluvné strany Osobné údaje na iný účel spracúvať nesmú. 

6. Ostatné podmienky spracúvania Osobných údajov sa riadia zákonmi a osobitnými právnymi predpismi 
platnými a účinnými v čase spracúvania Osobných údajov na území Slovenskej republiky. 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že každá poštová alebo kuriérska zásielka, najmä listová zásielka sa považuje 
zmluvnými stranami za doručenú aj v prípade, že zmluvná strana ako adresát neprevezme takúto zásielku 
a táto bude uložená na odber v odbernej lehote – v takom prípade uloženia zásielky nastávajú účinky 
doručenia počnúc 3. dňom od uloženia zásielky na pošte, u kuriéra aj keď sa adresát o jej doručení nedozvie 
alebo prevezme zásielku po uvedenej dobe a v odbernej lehote. Inak sa považuje zásielka za doručenú dňom 
doručenia alebo dňom odmietnutia prevzatia zásielky adresátom na adresu pre doručovanie uvedenú v tejto 
Zmluve, čo musí byť na obálke riadne vyznačené, inak platí domnienka uloženia zásielky na pošte. V prípade, 
ak adresát nie je známy, adresa nie je skutočná alebo sa z akéhokoľvek dôvodu zásielku nepodarí doručiť 
adresátovi, považuje sa táto za doručenú dňom jej vrátenia odosielateľovi, resp. dňom vyznačeným na 
poštovom podacom lístku /obálke. 
 

8. Táto Zmluva je vyhotovená celkovo v šiestich (6) originálnych vyhotoveniach, z ktorých:  
- 1 vyhotovenie je určené pre Ministerstvo financií Slovenskej republiky, na účely udelenia súhlasu s touto 

zmluvou 
- 3 vyhotovenia sú určené pre potreby darcu 
- 2 vyhotovenie doručí darca obdarovanému po nadobudnutí platnosti tejto zmluvy 

 
9. Účastníci na obidvoch zmluvných stranách tejto Zmluvy vyhlasujú, že si túto Zmluvu celú prečítali a ďalej 

vyhlasujú, že všetkým ustanoveniam tejto Zmluvy rozumejú, a že ich zmluvná voľnosť nie je ničím 
obmedzená, a ďalej že túto Zmluvu uzatvárajú slobodne a vážne bez nátlaku, na znak čoho ju bez výhrad 
vlastnoručne podpísali. 

 
Darca v Bratislave dňa ......................... 

 
 
 
 

___________________________________________________ 
                   Slovenská republika, zastúpená  
          Finančným riaditeľstvom Slovenskej republiky  

                                      Ing. Jiří Žežulka, prezident finančnej správy 
 
 
 

Obdarovaný v Rožňave dňa .......................... 
 
 
 
 
 

___________________________________________________ 
                                Mesto Rožňava               
                          Michal Domik, primátor 




